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NOTA INFORMACYJNA 

Od: Sekretariat Generalny Rady 

Do: Komitet Stałych Przedstawicieli / Rada 

Dotyczy: Wniosek dotyczący ROZPORZĄDZENIA PARLAMENTU 
EUROPEJSKIEGO I RADY w sprawie ram wydawania obywatelom państw 
trzecich legalnie zamieszkującym lub legalnie przebywającym na 
terytorium państw członkowskich interoperacyjnych zaświadczeń  
o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia (zielone 
zaświadczenie cyfrowe) oraz weryfikowania i uznawania takich 
zaświadczeń w czasie pandemii COVID-19 

– Wynik pierwszego czytania w Parlamencie Europejskim  

(Strasburg, 7-10 czerwca 2021 r.) 
  

I. WPROWADZENIE 

Zgodnie z postanowieniami art. 294 TFUE oraz Wspólną deklaracją w sprawie praktycznych 

uzgodnień dotyczących procedury współdecyzji1 Rada, Parlament Europejski i Komisja 

kilkakrotnie w sposób nieformalny kontaktowały się ze sobą w celu osiągnięcia porozumienia 

w sprawie tego dossier w pierwszym czytaniu. 

                                                 
1 Dz.U. C 145 z 30.6.2007, s. 5. 
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W tym kontekście sprawozdawca, Juan Fernando LÓPEZ AGUILAR (S&D, ES), przedstawił 

w imieniu Komisji Wolności Obywatelskich, Sprawiedliwości i Spraw Wewnętrznych poprawkę 2 

do wyżej wymienionego wniosku dotyczącego rozporządzenia i poprawkę 3 do rezolucji 

ustawodawczej, zawierającą oświadczenie Komisji. Poprawki te uzgodniono podczas 

nieformalnych kontaktów, o których mowa powyżej. Nie zgłoszono żadnych innych poprawek. 

II. GŁOSOWANIE 

Podczas głosowania, które odbyło się na sesji plenarnej 8 czerwca 2021 r., przyjęto poprawkę 2 do 

wyżej wymienionego wniosku dotyczącego rozporządzenia i poprawkę 3 zawierającą oświadczenie 

Komisji. Zmieniony w ten sposób wniosek Komisji jest równoznaczny ze stanowiskiem Parlamentu 

w pierwszym czytaniu, zawartym w rezolucji ustawodawczej Parlamentu z 9 czerwca 2021 r., którą 

przedstawiono w załączniku do niniejszej noty2. 

Stanowisko Parlamentu odzwierciedla wcześniejsze uzgodnienia między instytucjami. Rada 

powinna zatem być w stanie zatwierdzić to stanowisko. 

Akt zostanie wówczas przyjęty w brzmieniu odpowiadającym stanowisku Parlamentu. 

 

                                                 

2 Wersja stanowiska Parlamentu przedstawiona w rezolucji ustawodawczej zawiera oznaczenia 

zmian wprowadzonych poprawkami do wniosku Komisji. Tekst dodany do tekstu Komisji 

oznaczono pogrubieniem i kursywą. Miejsca, w których tekst usunięto, oznaczono symbolem 

„ ▌”. 
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ZAŁĄCZNIK 

(9.6.2021) 

P9_TA(2021)0274 

Unijne cyfrowe zaświadczenie COVID - obywatele państw trzecich ***I 

Rezolucja ustawodawcza Parlamentu Europejskiego z dnia 9 czerwca 2021 r. w sprawie 

wniosku dotyczącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ram 

wydawania obywatelom państw trzecich legalnie zamieszkującym lub legalnie 

przebywającym na terytorium państw członkowskich interoperacyjnych zaświadczeń o 

szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia (zielone zaświadczenie cyfrowe) oraz 

weryfikowania i uznawania takich zaświadczeń w czasie pandemii COVID-19 

(COM(2021)0140 – C9-0100/2021 – 2021/0071(COD))  

(Zwykła procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie) 

Parlament Europejski, 

– uwzględniając wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 

(COM(2021)0140), 

– uwzględniając art. 294 ust. 2 i art. 77 ust. 2 lit. c) Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

zgodnie z którymi wniosek został przedstawiony Parlamentowi przez Komisję (C9-0100/2021), 

– uwzględniając art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

– uwzględniając wstępne porozumienie zatwierdzone przez komisje przedmiotowo właściwe na 

podstawie art. 74 ust. 4 Regulaminu oraz przekazane pismem z dnia 21 maja 2021 r. 

zobowiązanie przedstawiciela Rady do zatwierdzenia stanowiska Parlamentu, zgodnie z art. 294 

ust. 4 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, 

– uwzględniając art. 59 i 163 Regulaminu, 

1. przyjmuje poniższe stanowisko w pierwszym czytaniu1; 

2. przyjmuje do wiadomości oświadczenie Komisji załączone do niniejszej rezolucji; 

                                                 
1 Niniejsze stanowisko zastępuje poprawki przyjęte w 29 kwietnia 2021 r. (Teksty przyjęte, 

P9_TA(2021)0146). 
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3. zwraca się do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jeśli zastąpi ona pierwotny 

wniosek, wprowadzi w nim istotne zmiany lub planuje ich wprowadzenie; 

4. zobowiązuje swojego przewodniczącego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i 

Komisji oraz parlamentom narodowym. 
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P9_TC1-COD(2021)0071 

Stanowisko Parlamentu Europejskiego przyjęte w pierwszym czytaniu w dniu 9 czerwca 2021 

r. w celu przyjęcia rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... w sprawie 

ram wydawania obywatelom państw trzecich legalnie przebywającym lub zamieszkującym na 

terytoriach państw członkowskich w czasie pandemii COVID-19 interoperacyjnych 

zaświadczeń o szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w związku z COVID-19 

(unijne cyfrowe zaświadczenie COVID), oraz weryfikowania i uznawania takich zaświadczeń 

 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 77 ust. 2 

lit. c), 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,  

stanowiąc zgodnie ze zwykłą procedurą ustawodawczą1, 

                                                 
1  Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 9 czerwca 2021 r. 
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a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Zgodnie z dorobkiem Schengen obywatele państw trzecich legalnie przebywający lub 

zamieszkujący na terytoriach państw członkowskich mogą swobodnie przemieszczać się 

po terytoriach wszystkich pozostałych państw członkowskich przez okres 90 dni w 

każdym okresie 180-dniowym. 

(2) W dniu 30 stycznia 2020 r. dyrektor generalny Światowej Organizacji Zdrowia (WHO) 

ogłosił stan zagrożenia zdrowia publicznego o zasięgu międzynarodowym w związku z 

globalnym wystąpieniem koronawirusa zespołu ostrej niewydolności oddechowej 2 

(SARS-CoV-2), powodującego chorobę koronawirusową z 2019 r. (COVID-19). W dniu 

11 marca 2020 r. WHO wydała ocenę charakteryzującą COVID-19 jako pandemię. 

(3) Aby ograniczyć rozprzestrzenianie się SARS-CoV-2, państwa członkowskie przyjęły 

pewne środki, na przykład ograniczenia dotyczące wjazdu lub wymogi odbycia 

kwarantanny lub poddania się samoizolacji bądź testowi w kierunku zakażenia SARS-

CoV-2 przez osoby podróżujące i przekraczające granicę, które miały wpływ na 

podróżowanie do państw członkowskich i w obrębie ich terytorium. Ograniczenia te mają 

szkodliwy wpływ na osoby fizyczne i przedsiębiorstwa, zwłaszcza na osoby mieszkające w 

regionach przygranicznych i przekraczające granicę codziennie lub często do celów 

wykonywania pracy, prowadzenia działalności gospodarczej, edukacji, kontaktów z 

rodziną, opieki medycznej lub sprawowania opieki. 
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(4) Dnia 13 października 2020 r. Rada przyjęła zalecenie (UE) 2020/14751 wprowadzające 

skoordynowane podejście do ograniczania swobodnego przemieszczania się w odpowiedzi 

na pandemię COVID-19.  

(5) Dnia 30 października 2020 r. Rada przyjęła zalecenie (UE) 2020/16322, w którym zaleciła 

państwom członkowskim związanym dorobkiem Schengen stosowanie ogólnych zasad, 

wspólnych kryteriów, wspólnych progów i wspólnych ram środków, w tym zaleceń 

dotyczących koordynacji i informowania ustanowionych w zaleceniu (UE) 2020/1475. 

(6) Wiele państw członkowskich uruchomiło lub planuje uruchomić inicjatywy prowadzące do 

wystawiania zaświadczeń o szczepieniu przeciwko COVID-19. Jednak aby takie 

zaświadczenia o szczepieniu mogły być skutecznie stosowane w kontekście podróży 

transgranicznych w Unii, muszą one być w pełni interoperacyjne, kompatybilne, 

bezpieczne i możliwe do zweryfikowania. Konieczne jest przyjęcie przez państwa 

członkowskie wspólnego podejścia co do treści, formatu, zasad, norm technicznych oraz 

poziomu bezpieczeństwa takich zaświadczeń o szczepieniu. 

                                                 
1  Zalecenie Rady (UE) 2020/1475 z dnia 13 października 2020 r. w sprawie 

skoordynowanego podejścia do ograniczania swobodnego przemieszczania się w 

odpowiedzi na pandemię COVID-19 (Dz.U. L 337 z 14.10.2020, s. 3). 
2  Zalecenie Rady (UE) 2020/1632 z dnia 30 października 2020 r. w sprawie 

skoordynowanego podejścia do ograniczania swobodnego przemieszczania się w strefie 

Schengen w odpowiedzi na pandemię COVID-19 (Dz.U. L 366 z 4.11.2020, s. 25). 
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(7) Przed dniem rozpoczęcia stosowania niniejszego rozporządzenia w niektórych państwach 

członkowskich osoby zaszczepione zostały już zwolnione z niektórych ograniczeń 

dotyczących podróżowania. Jeżeli państwa członkowskie uznają dowód szczepienia w 

celu zwolnienia z ograniczeń dotyczących podróżowania wprowadzonych zgodnie z 

prawem Unii, aby ograniczyć rozprzestrzenianie się SARS-CoV-2, takich jak wymóg 

poddania się kwarantannie lub samoizolacji bądź poddania się testowi w kierunku 

zakażenia SARS-CoV-2, powinny być zobowiązane do uznawania, na tych samych 

warunkach, zaświadczeń o szczepieniu wydawanych przez inne państwa członkowskie 

zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/...1+. Takie 

uznawanie powinno odbywać się na takich samych warunkach, a zatem jeżeli na przykład 

państwo członkowskie uznaje pojedynczą dawkę podanej szczepionki za wystarczającą, 

powinno to uczynić również w odniesieniu do posiadaczy zaświadczenia o szczepieniu 

wskazującego na podanie pojedynczej dawki tej samej szczepionki.  

                                                 
1  Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/... z dnia ... w sprawie ram 

wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaświadczeń o szczepieniu, o 

wyniku testu i o powrocie do zdrowia w związku z COVID-19 (unijne cyfrowe 

zaświadczenie COVID) w celu ułatwienia swobodnego przemieszczania się w czasie 

pandemii COVID-19 (Dz.U. L ... z ..., s. ...). 
+  Dz.U.: proszę wstawić w tekście numer rozporządzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 

25/2021 (2021/0068(COD)) oraz, w przypisie, numer, datę tytuł i odniesienie do publikacji 

tego rozporządzenia w Dz.U. 
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(8)  Zharmonizowane procedury określone w rozporządzeniu (WE) nr 726/2004 Parlamentu 

Europejskiego i Rady1 nie powinny uniemożliwiać państwom członkowskim 

podejmowania decyzji o uznaniu zaświadczeń o szczepieniu wydanych w odniesieniu do 

innych szczepionek przeciwko COVID-19, w odniesieniu do których właściwy organ 

danego państwa członkowskiego wydał pozwolenie na dopuszczenie do obrotu na 

podstawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/83/WE2, szczepionek, 

których dystrybucję dopuszczono tymczasowo na podstawie art. 5 ust. 2 tej dyrektywy, 

oraz szczepionek, w odniesieniu do których przeprowadzono procedurę WHO dotyczącą 

nadzwyczajnego pozwolenia na stosowanie. W przypadku, gdy taka szczepionka 

przeciwko COVID-19 została następnie dopuszczona do obrotu zgodnie z 

rozporządzeniem (WE) nr 726/2004, obowiązek uznawania zaświadczeń o szczepieniu 

na tych samych warunkach obejmowałby również zaświadczenia o szczepieniu wydane 

przez państwa członkowskie w odniesieniu do tej szczepionki przeciwko COVID-19, 

niezależnie od tego, czy zaświadczenia o szczepieniu wydano przed dopuszczeniem do 

obrotu w drodze procedury scentralizowanej czy po nim. Rozporządzenie (UE) 2021/...+ 

określa ramy wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaświadczeń o 

szczepieniu, o wyniku testu i o powrocie do zdrowia w związku z COVID-19 (unijne 

cyfrowe zaświadczenie COVID) w celu ułatwienia swobodnego przemieszczania się w 

czasie pandemii COVID-19. Ma ono zastosowanie do obywateli Unii i obywateli państw 

trzecich będących członkami rodzin obywateli Unii.

                                                 
1  Rozporządzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 

2004 r. ustanawiające unijne procedury wydawania pozwoleń dla produktów leczniczych 

stosowanych u ludzi i do celów weterynaryjnych i nadzoru nad nimi oraz ustanawiające 

Europejską Agencję Leków (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, s. 1).  
2  Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. 

w sprawie wspólnotowego kodeksu odnoszącego się do produktów leczniczych 

stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67). 
+  Dz.U.: proszę wstawić w tekście numer rozporządzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 

25/2021 (2021/0068(COD)). 
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(9) Zgodnie z art. 19, 20 i 21 Konwencji wykonawczej do układu z Schengen z dnia 14 

czerwca 1985 roku między Rządami Państw Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki 

Federalnej Niemiec oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli 

na wspólnych granicach1 obywatele państw trzecich objęci zakresem stosowania tych 

postanowień mogą swobodnie przemieszczać się po terytoriach państw członkowskich.  

(10) Bez uszczerbku dla wspólnych zasad dotyczących przekraczania granic wewnętrznych 

przez osoby, ustanowionych w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 

2016/3992, oraz w celu ułatwienia podróżowania po terytoriach państw członkowskich 

obywatelom państw trzecich, którzy są uprawnieni do takich podróży, ramy wydawania, 

weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaświadczeń o szczepieniu, o wyniku testu i 

o powrocie do zdrowia w związku z COVID-19 ustanowione rozporządzeniem (UE) 

2021/...+ powinny mieć również zastosowanie do obywateli państw trzecich, którzy nie są 

objęci zakresem stosowania tego rozporządzenia, pod warunkiem że legalnie przebywają 

lub zamieszkują na terytorium państwa członkowskiego i są uprawnieni do podróżowania 

do innych państw członkowskich zgodnie z prawem Unii. 

                                                 
1  Dz.U. L 239 z 22.9.2000, s 19. 
2  Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r. w 

sprawie unijnego kodeksu zasad regulujących przepływ osób przez granice (kodeks 

graniczny Schengen) (Dz.U. L 77 z 23.3.2016, s. 1). 
 
+  Dz.U.: proszę wstawić w tekście numer rozporządzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 

25/2021 (2021/0068(COD)). 
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(11) Niniejsze rozporządzenie ma na celu ułatwienie stosowania zasad proporcjonalności i 

niedyskryminacji w odniesieniu do ograniczeń dotyczących podróżowania podczas 

pandemii COVID-19, przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony 

zdrowia publicznego. Niniejsze rozporządzenie nie może być rozumiane ▌jako akt 

ułatwiający przyjmowanie ograniczeń swobody przemieszczania się lub innych praw 

podstawowych w odpowiedzi na pandemię COVID-19, lub zachęcający do ich 

przyjmowania. Ponadto jakikolwiek wymóg weryfikacji zaświadczeń ustanowionych 

rozporządzeniem (UE) 2021/...+ nie uzasadnia sam w sobie tymczasowego przywrócenia 

kontroli granicznych na granicach wewnętrznych. Kontrole na granicach wewnętrznych 

powinny pozostać środkiem ostatecznym, z zastrzeżeniem szczegółowych zasad 

określonych w rozporządzeniu (UE) 2016/399.  

(12) Ponieważ niniejsze rozporządzenie ma zastosowanie do obywateli państw trzecich już 

legalnie przebywających lub zamieszkujących na terytoriach państw członkowskich, nie 

należy go rozumieć jako aktu przyznającego obywatelom państw trzecich prawo do 

otrzymania unijnego cyfrowego zaświadczenia COVID od państwa członkowskiego, do 

którego chcą się udać, przed przybyciem na jego terytorium. Państwa członkowskie nie 

mają obowiązku wystawiania w placówkach konsularnych zaświadczeń o szczepieniu. 

(13) Dnia 30 czerwca 2020 r. Rada przyjęła zalecenie (UE) 2020/9121 w sprawie 

tymczasowego ograniczenia innych niż niezbędne podróży do Unii oraz ewentualnego 

zniesienia takiego ograniczenia. Niniejsze rozporządzenie nie obejmuje tymczasowych 

ograniczeń dotyczących innych niż niezbędne podróży do Unii. 

                                                 
+  Dz.U.: proszę wstawić w tekście numer rozporządzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 

25/2021 (2021/0068(COD)). 
1  Zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego 

ograniczenia innych niż niezbędne podróży do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego 

ograniczenia (Dz.U. L 208I z 1.7.2020, s. 1). 
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(14) Zgodnie z art. 1 i 2 Protokołu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, załączonego do Traktatu 

o Unii Europejskiej (TUE) i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie 

uczestniczy w przyjęciu niniejszego rozporządzenia i nie jest nim związana, ani go nie 

stosuje. Ponieważ niniejsze rozporządzenie stanowi rozwinięcie przepisów dorobku 

Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokołu Dania – w terminie sześciu miesięcy po 

przyjęciu przez Radę niniejszego rozporządzenia – podejmuje decyzję, czy dokona jego 

transpozycji do swego prawa krajowego.  

(15) Niniejsze rozporządzenie stanowi rozwinięcie przepisów dorobku Schengen, które nie 

mają zastosowania do Irlandii zgodnie z decyzją Rady 2002/192/WE1; Irlandia nie 

uczestniczy w związku z tym w jego przyjęciu i nie jest nim związana, ani go nie stosuje. 

Aby umożliwić państwom członkowskim uznawanie, na warunkach określonych w 

rozporządzeniu (UE) 2021/...+, zaświadczeń wystawianych przez Irlandię obywatelom 

państw trzecich legalnie przebywającym lub zamieszkującym na jej terytorium w celu 

ułatwienia podróżowania po terytoriach państw członkowskich, Irlandia powinna 

wystawiać tym obywatelom państw trzecich zaświadczenia COVID-19, które spełniają 

wymogi ram zaufania unijnego cyfrowego zaświadczenia COVID. Irlandia i pozostałe 

państwa członkowskie powinny uznawać na zasadzie wzajemności zaświadczenia 

wystawiane obywatelom państw trzecich objętym zakresem stosowania niniejszego 

rozporządzenia. 

                                                 
1  Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotycząca wniosku Irlandii 

o zastosowanie wobec niej niektórych przepisów dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002, 

s. 20). 
+  Dz.U.: proszę wstawić w tekście numer rozporządzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 

25/2021 (2021/0068(COD)). 
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(16) Niniejsze rozporządzenie jest aktem stanowiącym rozwinięcie dorobku Schengen lub w 

inny sposób z nim związanym w rozumieniu, odpowiednio, art. 3 ust. 1 Aktu przystąpienia 

z 2003 r., art. 4 ust. 1 Aktu przystąpienia z 2005 r. oraz art. 4 ust. 1 Aktu przystąpienia z 

2011 r. 

(17) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporządzenie stanowi rozwinięcie 

przepisów dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Radę Unii 

Europejskiej i Republikę Islandii oraz Królestwo Norwegii dotyczącej włączenia tych 

dwóch państw we wprowadzanie w życie, stosowanie i rozwój dorobku Schengen1, które 

wchodzą w zakres obszaru, o którym mowa w art. 1 lit. C decyzji Rady 1999/437/WE2.  

                                                 
1 Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 36. 
2 Decyzja Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektórych warunków 

stosowania Układu zawartego przez Radę Unii Europejskiej i Republikę Islandii oraz 

Królestwo Norwegii dotyczącego włączenia tych dwóch państw we wprowadzanie w życie, 

stosowanie i rozwój dorobku Schengen (Dz.U. L 176 z 10.7.1999, s. 31). 
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(18) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporządzenie stanowi rozwinięcie przepisów 

dorobku Schengen w rozumieniu Umowy między Unią Europejską, Wspólnotą Europejską 

a Konfederacją Szwajcarską w sprawie włączenia Konfederacji Szwajcarskiej we 

wprowadzanie w życie, stosowanie i rozwój dorobku Schengen1, które wchodzą w zakres 

obszaru, o którym mowa w art. 1 lit. C decyzji 1999/437/WE w związku z art. 3 decyzji 

Rady 2008/146/WE2. 

(19) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporządzenie stanowi rozwinięcie przepisów 

dorobku Schengen w rozumieniu Protokołu między Unią Europejską, Wspólnotą 

Europejską, Konfederacją Szwajcarską i Księstwem Liechtensteinu w sprawie 

przystąpienia Księstwa Liechtensteinu do Umowy między Unią Europejską, Wspólnotą 

Europejską i Konfederacją Szwajcarską dotyczącej włączenia Konfederacji Szwajcarskiej 

we wprowadzanie w życie, stosowanie i rozwój dorobku Schengen3, które wchodzą w 

zakres obszaru, o którym mowa w art. 1 lit. C decyzji Rady 1999/437/WE w związku z 

art. 3 decyzji Rady 2011/350/UE4. 

                                                 
1 Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 52. 
2 Decyzja Rady 2008/146/WE z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu 

Wspólnoty Europejskiej Umowy między Unią Europejską, Wspólnotą Europejską i 

Konfederacją Szwajcarską dotyczącej włączenia tego państwa we wprowadzanie w życie, 

stosowanie i rozwój dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 1). 
3 Dz. U. L 160 z 18.6.2011, s. 21. 
4  Decyzja Rady 2011/350/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii 

Europejskiej Protokołu między Unią Europejską, Wspólnotą Europejską, Konfederacją 

Szwajcarską i Księstwem Liechtensteinu w sprawie przystąpienia Księstwa Liechtensteinu 

do Umowy między Unią Europejską, Wspólnotą Europejską i Konfederacją Szwajcarską 

dotyczącej włączenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w życie, stosowanie 

i rozwój dorobku Schengen, odnoszącego się do zniesienia kontroli na granicach 

wewnętrznych i do przemieszczania się osób (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 19). 
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(20) Ponieważ cel niniejszego rozporządzenia, mianowicie ułatwienie  obywatelom państw 

trzecich legalnie przebywającym lub zamieszkującym na terytoriach państw 

członkowskich podróżowania w czasie pandemii COVID-19 poprzez ustanowienie ram 

wydawania, weryfikowania i uznawania interoperacyjnych zaświadczeń COVID-19 

zawierających informacje na temat zaszczepienia, wyniku testu lub powrotu do zdrowia 

danej osoby w związku z COVID-19 nie może zostać osiągnięty w sposób wystarczający 

przez państwa członkowskie, natomiast ze względu na rozmiary i skutki działania możliwe 

jest jego lepsze osiągnięcie na poziomie Unii, może ona podjąć działania zgodnie z zasadą 

pomocniczości określoną w art. 5 TUE. Zgodnie z zasadą proporcjonalności określoną 

w tym artykule, niniejsze rozporządzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do 

osiągnięcia tego celu. 

(21)  Ze względu na pilny charakter sytuacji związanej z pandemią COVID-19 niniejsze 

rozporządzenie powinno wejść w życie w dniu jego opublikowaniu w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej. 

(22) Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/17251 

skonsultowano się z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych i Europejską Radą 

Ochrony Danych, którzy wydali wspólną opinię dnia 31 marca 2021 r.2, 

PRZYJMUJĄ NINIEJSZE ROZPORZĄDZENIE: 

                                                 
1 Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 października 

2018 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 

osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przepływu 

takich danych oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE 

(Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39). 
2  Dz.U. C … z …, s. …. 
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Artykuł 1 

 

Państwa członkowskie stosują przepisy określone w rozporządzeniu (UE) 2021/... do obywateli 

państw trzecich, którzy nie są objęci zakresem stosowania tego rozporządzenia, ale którzy legalnie 

przebywają lub zamieszkują na ich terytorium i są uprawnieni do podróżowania do innych państw 

członkowskich zgodnie z prawem Unii. 

Artykuł 2 

Jeżeli Irlandia powiadomi Radę i Komisję, że uznaje zaświadczenia, o których mowa w art. 3 ust. 

1 rozporządzenia (UE) 2021/...+, wystawiane przez państwa członkowskie osobom objętym 

zakresem stosowania niniejszego rozporządzenia, państwa członkowskie uznają, na warunkach 

określonych w rozporządzeniu (UE) 2021/...+, zaświadczenia COVID-19 wystawione przez 

Irlandię w formacie zgodnym z wymogami ram zaufania unijnego cyfrowego zaświadczenia 

COVID określonymi w rozporządzeniu (UE) 2021/...+ obywatelom państw trzecich, którzy są 

uprawnieni do swobodnego podróżowania po terytorium państw członkowskich. 

                                                 
  Dz.U.: proszę wstawić w tekście numer rozporządzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 

25/2021 (2021/0068(COD)). 
+  Dz.U.: proszę wstawić w tekście numer rozporządzenia zawartego w dokumencie PE-CONS 

25/2021 (2021/0068(COD)). 
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Artykuł 3 

Niniejsze rozporządzenie wchodzi w życie ▌z dniem ▌jego opublikowania w Dzienniku 

Urzędowym Unii Europejskiej. 

Niniejsze rozporządzenie stosuje się od dnia 1 lipca 2021 r. do dnia 30 czerwca 2022 r. 

 

Niniejsze rozporządzenie wiąże w całości i jest bezpośrednio stosowane w państwach 

członkowskich zgodnie z Traktatami. 

Sporządzono w Brukseli  

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady 

Przewodniczący Przewodniczący



 

 

9507/21   aga/MD/mg 18 

ZAŁĄCZNIK GIP.2  PL 
 

ZAŁĄCZNIK DO REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ 

OŚWIADCZENIE KOMISJI 

 

„Komisja przyznaje, że przystępne cenowo i dostępne szczepionki przeciwko COVID-19 i testy 

w kierunku zakażenia SARS-CoV-2 mają zasadnicze znaczenie w walce z pandemią COVID-19. 

Z uwagi na to, że w chwili wejścia w życie rozporządzeń Parlamentu Europejskiego i Rady [...] i 

[...] cała ludność nie będzie jeszcze zaszczepiona, stworzenie powszechnie dostępnych możliwości 

wykonania testu po przystępnych cenach ma istotne znaczenie dla ułatwienia swobodnego 

przemieszczania się i mobilności w Europie. 

 

Aby zwiększyć zdolności przeprowadzania testów w państwach członkowskich, Komisja 

uruchomiła już fundusze z instrumentu wsparcia w sytuacjach nadzwyczajnych przeznaczone na 

zakup szybkich testów antygenowych i rozpoczęła procedurę zamówienia wspólnego na ponad pół 

miliarda szybkich testów antygenowych. Ze środków instrumentu wsparcia w sytuacjach 

nadzwyczajnych korzysta również Międzynarodowa Federacja Czerwonego Krzyża, aby pomóc 

państwom członkowskim zwiększyć ich zdolności testowania. 

 

Aby jeszcze bardziej zwiększyć dostępność przystępnych cenowo testów, w szczególności dla osób, 

które codziennie lub często przekraczają granice, by dojechać do pracy lub szkoły, odwiedzić 

bliskich, skorzystać z opieki medycznej lub zaopiekować się najbliższymi, Komisja zobowiązuje 

się uruchomić dodatkowe środki w wysokości 100 mln EUR z instrumentu wsparcia w sytuacjach 

nadzwyczajnych na zakup testów w kierunku zakażenia SARS-CoV-2, które spełniają warunki do 

wydania zaświadczenia o wyniku testu zgodnie z rozporządzeniem [...]. W razie potrzeby 

możliwe będzie uruchomienie dodatkowych środków finansowych w wysokości powyżej 100 mln 

EUR, pod warunkiem zatwierdzenia przez władzę budżetową”. 

 

 

                                                 
  OJ please insert the numbers of the regulations that are the subject of COD 2021/68 and 

COD 2021/71. 
  OJ please insert the number of the regulation that is the subject of COD 2021/68. 
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